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INSTRUKCJA ELEKTRONICZNA
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PEŁNA INSTRUKCJA OBSŁUGI

PIERWSZE KROKI
Gratulujemy wykonania pierwszego kroku do odświeżonych i odmłodzonych 
okolic oczu, jakim jest nabycie urządzenia IRIS™ 2. Przed rozpoczęciem 
korzystania ze wszystkich zalet tej zaawansowanej technologii pielęgnacji urody 
w domowym zaciszu poświęć kilka chwil na zapoznanie się z niniejszą instrukcją.

PRZED UŻYCIEM PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE i stosuj ten 
produkt tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, jak opisano w niniejszej instrukcji.

 OSTRZEŻENIE! Nie wolno w żaden sposób modyfikować tego urządzenia.

OMÓWIENIE URZĄDZENIA IRIS™ 2 
IRIS™ 2 to szybki, wydajny i ultrahigieniczny masażer oczu inspirowany techniką drenażu limfatycznego za 
pomocą ostukiwania palcami praktykowaną w starożytnej Azji, którą firma FOREO zrewolucjonizowała w jej 
opatentowanym masażu T-Sonic™.  

Akupresura w formie ostukiwania palcami zwiększa przepływ płynów limfatycznych, ułatwiając zmniejszenie cieni 
pod oczami oraz odświeżenie i zmniejszenie opuchlizny okolic oczu. Ułatwia także zmniejszenie napięcia mięśni 
twarzy spowodowanego zmęczeniem oczu. Pulsacje T-Sonic™ oferują delikatny masaż okolic oczu, rozjaśniając 
kontur oczu i zmniejszając widoczność kurzych łapek i zmarszczek, przez co skóra jest odczuwalnie mocniejsza. 
Urządzenie IRIS™ 2 polepsza także wchłanianie składników aktywnych kosmetyków do pielęgnacji okolic oczu, 
wpychając je głębiej w skórę, gdzie ich działanie jest najbardziej skuteczne. 

UWAGA! Urządzenie IRIS™ 2 może być zablokowane po pierwszym wyjęciu z pudełka. Odblokuj je, przytrzymując 
razem naciśnięte przyciski + i –. Lampka wskaźnika zaświeci, wskazując odblokowanie urządzenia.
FUNKCJE

POZNAJ SWOJE URZĄDZENIE IRIS™ 2

SASZETKA 
Przechowuj wygodnie urządzenie w 

domu, pracy lub podróży. 

KABEL ŁADUJĄCY USB
Ładuj w dowolnym miejscu i 
czasie za pomocą kabla USB.

WBUDOWANY TIMER
Pauza po 30 sekundach sygnalizująca, że 

należy przejść do drugiego oka.

LEPSZE WCHŁANIANIE
Stosuj z kosmetykami do pielęgnacji 
okolic oczu dla lepszego wchłaniania 

składników.

UNIWERSALNY PRZYCISK 
Włącza i wyłącza urządzenie oraz 
wyłącza masaż T-Sonic™.

MASAŻ T-SONIC™

Delikatny masaż rozjaśniający okolice 
oczu oraz zmniejszający widoczność 
zmarszczek.

PRZYCISKI PLUS I MINUS
Dostosuj intensywność akupresury 
i masażu T-Sonic™ do własnych 
preferencji. 

AKUPRESURA
Zwiększa drenaż limfatyczny, ułatwia 
zmniejszenie cieni pod oczami, 
odświeża zmęczone oczy i zmniejsza 
opuchliznę. 

ANTYPOŚLIZGOWY KORPUS 
Wyjątkowo komfortowy kształt dla 
najlepszej wygody korzystania. 

PORT ŁADOWANIA USB 
Zakryty i w 100% wodoodporny, a 
jedno ładowanie starcza nawet na 150 
użyć. 

LAMPKA KONTROLNA 
Czerwony kolor oznacza niski stan 
naładowania akumulatora, miganie 
na biało wskazuje ładowanie, a stałe 
światło białe informuje o pełnym 
naładowaniu urządzenia. 

ULTRAHIGIENICZNY SILIKON 
Aksamitnie miękki, bez BPA i ftalanów 
oraz odporny na bakterie dla 
największej higieny. 
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JAK STOSOWAĆ URZĄDZENIE IRIS™ 2:

Zacznij z czystą i suchą twarzą. Jeśli chcesz, 
nałóż kropki kremu pod oczy lub serum wokół 
oczu.*    

- Jedno naciśnięcie: WŁĄCZENIE
- Drugie naciśnięcie: wyłączenie masażu T-Sonic™
- Trzecie naciśnięcie: WYŁĄCZENIE

KROK 1 KROK 2
Naciśnij uniwersalny przycisk urządzenia 
IRIS™ 2 przez 3 sekundy, aby je włączyć. 
Możesz wyregulować intensywność za 
pomocą przycisków + i -. Aby wyłączyć 
masaż T-Sonic™, naciśnij ponownie 
uniwersalny przycisk.    

* Nie jest to wymagane. Możesz używać urządzenia IRIS™ 2 bez kosmetyków do pielęgnacji okolic oczu.

** Przód urządzenia IRIS™ 2 z przyciskami powinien być skierowany w stronę twarzy. Urządzenie IRIS™ 2 wyłączy się automatycznie po 3 

minutach.  

KROK 3
Delikatnie dociśnij urządzenie IRIS™ 2 u 
dołu kącika oka i przesuwaj je pod okiem 
i wokół jego konturu przez 30 sekund, 
aż wbudowany licznik czasu zatrzyma 
urządzenie. Powtórz tę czynność na drugim 
oku.** 

Wskazówka
Możesz także użyć urządzenia IRIS™ 2 na 
czole, aby rozluźnić punkty napięcia 
mięśni twarzy.

DZIAŁANIE UNIWERSALNEGO 
PRZYCISKU:
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OSTRZEŻENIE
DLA OPTYMALNEGO BEZPIECZEŃSTWA:
• Jeśli masz poważną chorobę oczu lub obawy medyczne związane ze skórą, przed skorzystaniem z urządzenia
skonsultuj się z lekarzem.
• Używanie urządzenia IRIS™ 2 powinno być komfortowe. Jeśli doświadczysz dyskomfortu, natychmiast przerwij
używanie urządzenia i skonsultuj się
   z lekarzem. 
• Urządzenie IRIS™ 2 należy stosować tylko w obszarze pod okiem oraz łuku brwiowego, a nigdy na powiece i
gałce ocznej.
• Ze względów higienicznych odradzamy udostępnianie urządzenia IRIS™ 2 innym osobom.
• Nie pozostawiaj urządzenia IRIS™ 2 na bezpośrednim świetle słonecznym i nie poddawaj go działaniu wysokich
temperatur ani wrzącej wody.
• Należy zachować szczególną uwagę podczas używania urządzenia w pobliżu dzieci lub osób o ograniczonych

zdolnościach fizycznych lub umysłowych.
• Przerwij używanie produktu, jeśli zostanie on uszkodzony w dowolny sposób. Urządzenie to nie ma części do
serwisowania.
• Używaj urządzenia tylko w sposób opisany w niniejszej instrukcji obsługi. Jeśli nie znajdziesz odpowiedzi na
swoje pytanie
   lub masz inne pytania na temat obsługi urządzenia, odwiedź witrynę www.foreo.com

CZYSZCZENIE URZĄDZENIA IRIS™ 2
Zawsze dokładnie wyczyść swoje urządzenie po użyciu. Umyj urządzenie ciepłą wodą z mydłem. Osusz 
bezpyłową ściereczką, ręcznikiem lub pozostaw do wyschnięcia. Zalecamy spryskać urządzenie sprayem do 
czyszczenia silikonowych urządzeń FOREO i spłukać ciepłą wodą w celu uzyskania optymalnych efektów.    

UWAGA! Nigdy nie używaj środków czyszczących zawierających alkohol, benzynę lub aceton, ponieważ 
mogą podrażnić skórę i uszkodzić silikon. 

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
Zachowaj ostrożność w przypadku zmian w działaniu urządzenia IRIS™ 2.

Jeśli urządzenie IRIS™ 2 nie włączy się po naciśnięciu uniwersalnego przycisku:
•  Akumulator jest rozładowany. Naładuj urządzenie IRIS™ 2 za pomocą kabla USB przez 2 godziny do jego

pełnego naładowania, a następnie uruchom je ponownie, przytrzymując uniwersalny przycisk.
•  Interfejs jest zablokowany. Odblokuj urządzenie, przytrzymując razem naciśnięte przyciski + i –.

Jeśli urządzenia IRIS™ 2 nie można wyłączyć lub przyciski interfejsu nie reagują:
•  Wystąpiła tymczasowa awaria mikroprocesora. Podłącz kabel ładujący USB lub naciśnij i przytrzymaj uniwersalny

przycisk, aby ponownie uruchomić urządzenie.

Jeśli lampka kontrolna urządzenia IRIS™ 2 nie miga po podłączeniu kabla ładującego USB:
• Akumulator jest w pełni naładowany i wystarczy na 150 użyć.
• Akumulator jest całkowicie rozładowany i urządzenie potwierdzi podłączenie kabla USB po kilku minutach.
• Kabel ładujący USB nie został prawidłowo podłączony. Sprawdź gniazdko elektryczne/gniazdo USB i port
ładowania.

Jeśli urządzenie IRIS™ 2 wpadło do wody i port ładowania jest wilgotny:
• Wysusz je i kontynuuj używanie. Urządzenie IRIS™ 2 jest w pełni wodoodporne, a port ładowania jest szczelny.
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WARUNKI GWARANCJI
REJESTRACJA GWARANCJI
Aby aktywować 2-letnią, ograniczoną gwarancję, odwiedź stronę foreo.com/product-registration i zapoznaj się z 
dodatkowymi informacjami. 

2-LETNIA, OGRANICZONA GWARANCJA
Firma FOREO udziela gwarancji na okres DWÓCH (2) LAT od pierwotnej daty zakupu na wady spowodowane 
wadliwym wykonaniem lub zużyciem materiału wynikającym z normalnego użytkowania. Gwarancja obejmuje 
części pracujące, które wpływają na działanie urządzenia. NIE obejmuje pogorszenia stanu kosmetycznego 
spowodowanego zwykłym zużyciem ani uszkodzeń spowodowanych w następstwie wypadku, niewłaściwego 
użycia lub zaniedbania. Jakakolwiek próba otwarcia lub rozebrania urządzenia (lub jego akcesoriów) spowoduje 
utratę gwarancji.

W przypadku wykrycia wady i powiadomienia FOREO w okresie gwarancyjnym, FOREO, według własnego uznania, 
bezpłatnie wymieni urządzenie. Roszczenia z tytułu gwarancji muszą być poparte uzasadnionymi dowodami 
wskazującymi na to, że data roszczenia mieści się w okresie gwarancyjnym. Aby potwierdzić gwarancję, należy 
zachować oryginalny dowód zakupu wraz z niniejszymi warunkami gwarancji przez cały okres gwarancji.

Aby zgłosić roszczenie gwarancyjne, należy zalogować się na swoje konto na stronie www.foreo.com, a następnie 
wybrać opcję zgłoszenia roszczenia gwarancyjnego. Koszty wysyłki nie podlegają zwrotowi. Zobowiązanie to 
stanowi uzupełnienie Twoich ustawowych praw jako konsumenta i nie wpływa w żaden sposób na te prawa.

INFORMACJE DOTYCZĄCE UTYLIZACJI
Utylizacja starego sprzętu elektronicznego (obowiązuje w UE i innych krajach europejskich z systemami selektywnej 
zbiórki odpadów).

Symbol przekreślonego kosza na śmieci oznacza, że   tego urządzenia nie należy traktować jak odpadów domowych, 
ale należy oddać je do odpowiedniego punktu zbiórki sprzętu elektrycznego i elektronicznego. Dzięki poprawnej 
utylizacji tego urządzenia pomożesz zapobiec negatywnemu wpływowi na środowisko naturalne i ludzkie zdrowie, 
który może mieć miejsce w przypadku nieodpowiedniej utylizacji produktu. Recykling materiałów pomoże także 
oszczędzić zasoby naturalne.

Aby uzyskać więcej informacji na temat recyklingu urządzenia, skontaktuj się z lokalnym punktem utylizacji 
odpadów lub punktem zakupu.

USUWANIE AKUMULATORA 
UWAGA! Tego procesu nie można cofnąć. Otwarcie urządzenia unieważni gwarancję. Działanie to należy 
wykonać, gdy urządzenie zostanie przeznaczone do utylizacji.

Urządzenie zawiera akumulator litowo-jonowy, który należy usunąć przed utylizacją produktu i którego nie należy 
wyrzucać z odpadami gospodarstwa domowego. Aby usunąć akumulator, wyciągnij podstawę, zdejmij 
silikonową pokrywę, otwórz plastikową powłokę i wyjmij akumulator, aby zutylizować go zgodnie z lokalnymi 
przepisami. Dla bezpieczeństwa proces ten należy wykonać w rękawiczkach. Poniżej znajdują się szczegółowe 
instrukcje graficzne:
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SPECYFIKACJA
MATERIAŁY:  Silikon klasy spożywczej, polimer PBT, PC + ABS
KOLOR:  miętowy, fuksja, perłowy różowy
WYMIARY: 120 × 39 × 32 mm
WAGA:  71 g
AKUMULATOR: Litowo-jonowy, 200 mAh, 3,7 V
MOC:   5 V DC, 1 W
CZAS UŻYTKOWANIA:  Do 150 użyć
GOTOWOŚĆ: 90 dni
CZĘSTOTLIWOŚĆ: 183 Hz
INTERFEJS:                 3 przyciski 
PULSACJE/MIN: Do 11 000

WARUNKI UŻYTKOWANIA
TEMPERATURA:                  od 5°C do 40°C
WILGOTNOŚĆ:                   40-80%
CIŚNIENIE ATMOSFERYCZNE:   800 do 1060 hPa

WARUNKI PRZECHOWYWANIA I WYSYŁKI
TEMPERATURA:  od -10°C do 50°C
WILGOTNOŚĆ:                 od 30% do 80%
CIŚNIENIE ATMOSFERYCZNE:   od 500 do 1060 hPa
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WYŁĄCZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI
Używasz tego urządzenia na własne ryzyko. Firma FOREO ani jej sprzedawcy nie przyjmują odpowiedzialności za żadne 
obrażenia i szkody, fizyczne lub inne, wynikłe bezpośrednio
lub pośrednio z użytkowania tego urządzenia. Ponadto firma FOREO zastrzega sobie prawo do korekty niniejszej 
publikacji i okresowej zmiany jej treści bez obowiązku poinformowania o tym użytkownika.

Model może zostać ulepszony bez powiadomienia.

©2022 FOREO AB. WSZELKIE PRAWA ZASTRZEŻONE.
DYSTRYBUCJA W UE: FOREO AB, KARLAVÄGEN 41, 114 31 SZTOKHOLM, SZWECJA. 
DYSTRYBUCJA W USA: FOREO INC., 1525 E PAMA LANE, LAS VEGAS, NV 89119, USA. 
DYSTRYBUCJA W AUSTRALII: 6 PROHASKY STREET, PORT MELBOURNE, VIC, 3207 AUSTRALIA. 
ZAPROJEKTOWANO I OPRACOWANO PRZEZ FOREO SWEDEN. 
WYPRODUKOWANO DLA FOREO AB.


